The Holy See

VIAGGIO APOSTOLICO DEL SANTO PADRE FRANCESCO
IN SRI LANKA E FILIPPINE
(12-19 GENNAIO 2015)

Przemowienie PapiezZa Franciszka podczas spotkania ekumenicznego i miedzyreligijnego

Colombo, Sala konferencyjna imienia Bandaranaike, 13 stycznia 2015 r.

[Multimedia]

Drodzy Przyjaciele,

Jestem wdzieczny za mozliwos¢ wziecia udziatu w tym spotkaniu, ktére gromadzi miedzy innymi
cztery najwieksze wspolnoty religijne, stanowigce integralng czes¢ zycia Sri Lanki: buddyzm,
hinduizm, islam i chrzescijanstwo. Dziekuje wam za obecnosc i za serdeczne przyjecie. Dziekuje
réwniez tym, ktérzy ofiarowali swoje modlitwy i blogostawienstwa, a w sposéb szczegdiny
wyrazam mojg wdziecznos¢ za uprzejmie stowa biskupowi Cletusowi Chandrasiriemu Pererze i
czcigodnemu Vigithasire Niyangoda Thero.

Przybytem do Sri Lanki sladem moich poprzednikéw papiezy Pawta VI i Jana Pawta Il, aby
ukazac¢ wielkg mitosc i troske, jakg Koscidt katolicki darzy Sri Lanke. Szczegdlng taskg sg dla
mnie odwiedziny tutejszej wspolnoty katolickiej, umocnienie jej w wierze chrzescijanskiej, wspdlna
z nimi modlitwa a takze dzielenie ich radosci i cierpien. Laska jest rowniez mozliwos¢ bycia z wami
wszystkimi, mezczyznami i kobietami tych wielkich tradycji religijnych, ktorzy dzielicie z nami
pragnienie madrosci, prawdy i Swietosci.

Na Soborze Watykanskim Il Kosciot katolicki zadeklarowat swoj gteboki i trwaty szacunek dla
innych religii. Stwierdzit, ze Kosciot katolicki ,nie odrzuca niczego, co w tych religiach jest
prawdziwe i Swiete. Ze szczerym szacunkiem przypatruje sie owym sposobom dziatania i zycia,
owym nakazom i doktrynom” (Nostra aetate, 2). Ze swej strony pragne potwierdzi¢ szczery
szacunek Kosciofa dla was, waszych tradycji i wierzen.
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W tym wiasnie duchu poszanowania Kosciot katolicki pragnie wspotpracowaé z wami i ze
wszystkimi ludzmi dobrej woli, w dgzeniu do dobrobytu wszystkich obywateli Sri Lanki. Mam
nadzieje, ze moja wizyta przyczyni sie do wspierania i pogtebienia réznych form wspotpracy
miedzyreligijnej i ekumenicznej, jakie zostaty podjete w ostatnich latach.

Te godne pochwaly inicjatywy stworzyty mozliwosci dialogu, ktory jest istotny, jesli mamy sie
poznac, rozumie€ i szanowac nawzajem. Jednak, jak pokazuje doswiadczenie, aby taki dialog i
spotkanie byty efektywne, musi by¢ on zakorzeniony w petnej i otartej prezentacji naszych
przekonan. Oczywiscie, taki dialog bedzie podkreslat, jak zréznicowane sg nasze wierzenia,
tradycje i zwyczaje. Ale jesli jestesmy uczciwi w prezentacji naszych przekonan, to bedziemy w
stanie wyrazniej widzie¢, co posiadamy wspolnego. Otworzg sie nowe drogi dla wzajemnego
szacunku, wspotpracy i, z pewnoscig, przyjazni.

Taki pozytywny rozwoj w relacjach miedzyreligijnych i ekumenicznych nabiera szczegolnego
znaczenia i pilnej koniecznosci w Sri Lance. Przez zbyt wiele lat mezczyzni i kobiety w tym kraju
byli ofiarami wojny domowej i przemocy. Obecnie konieczne jest leczenie i jednos¢, a nie dalszy
konflikt i podziat. Z pewnoscig krzewienie uzdrowienia i jednosci jest szlachetnym zadaniem,
cigzgcym na wszystkich, ktdrzy majg na sercu dobro narodu, a nawet catej rodziny ludzkiej. Mam
nadzieje, ze wspotpraca miedzyreligijna i ekumeniczna ukaze, ze mezczyzni i kobiety nie muszg
porzucac swojej tozsamosci, czy to etnicznej czy tez religijnej, aby zy¢ w zgodzie ze swoimi
bracmi i siostrami.

Jakze wiele jest drog, na ktorych wyznawcy réznych religii mogg wypetniac te postuge! Jak wiele
jest potrzeb, ktore trzeba zaopatrzy¢ dobroczynnym olejem braterskiej solidarnosci! Mysle
szczegolnie o potrzebach materialnych i duchowych ludzi ubogich, bez srodkéw do zycia, o
spragnionych przede wszystkim stowa pocieszenia i nadziei. Mysle w tym miejscu takze o wielu
rodzinach, ktére wcigz optakujg swoich bliskich.

Przede wszystkim, w tym momencie historii waszego narodu, jak wielu ludzi dobrej woli pragnie
odbudowy moralnych fundamentdéw spoteczenstwa jako catosci? Oby rosngcy duch wspotpracy
pomiedzy przywddcami réznych wspdlnot religijnych znalazt swoj wyraz w zobowigzaniu, ze
pojednanie miedzy wszystkimi obywatelami Sri Lanki bedzie w centrum wszelkich wysitkow na
rzecz odnowy spoteczenstwa i jego instytucji. Dla dobra pokoju, nigdy nie wolno pozwoli¢, aby
przekonania religijne byty wykorzystywane dla sprawy przemocy i wojny. Musimy jasno i
niedwuznacznie wzywac nasze wspolnoty, aby w petni zyly zasadami pokoju i wspdtistnienia,
ktore znajdujg sie w kazdej religii i do potepienia aktow przemocy, gdy sg one popetniane.

Drodzy przyjaciele, jeszcze raz dziekuje za wielkoduszne przyjecie i waszg uwage. Niech to
braterskie spotkanie umocni nas wszystkich w wysitkach, aby zy¢ w zgodzie i rozszerzac
btogostawienstwa pokoju.
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